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LATIN AMERIKASINDA DANISILAN ISPAN DILININ FONETIK,
LEKSIK VO QRAMMATIK XUSUSIYYOTLORI
Xiilasa

Mogalads Latin Amerikasi 6lkalarindo danisilan ispan dili hagqinda malumat
verilmigdir. Ispaniyada danigilan ispan dilinin Latin Amerika variantindaki
fonetik, leksik vo qrammatik xiisusiyyatlori qeyd olunmusdur. Todqiqat gostorir
ki, Latin Amerikas1 ispan dili vahid sistem olmayib, regiondan asili olaraq
mixtolif dialektlor vo yerli tosirlor fonunda zongin bir dil formalasmisdir.
Mogqalodo osas diqgot Argentina, Meksika, Kolumbiya vo Karib hdvzosi
Olkolorindo danisilan ispan dili niimunalori tizorindo comlonir. Homginin, iber
ispan dili ilo miiqayisali yanasma totbiq edilorak toloffiizdoki, qrammatikadaki vo
sO0zlordo miioyyon forqglor ortaya ¢ixir. Notico olaraq, Latin Amerikasi ispan dili
yalniz cografi deyil, hom do sosial vo tarixi amillorlo formalasmis kompleks bir
variantdir vo miasir ispan dilinin beynslxalq miqyasda yayilmasinda miihiim rol
oynayir.
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Ispan dili (espafiol vo ya castellano), Roman dillori ailosino aid olan va
monsayi Latin dili olan asas diinya dillorindon biridir. Bu dil, ilk névbado Iber
yarimadasinda, xiisusils do Kastiliya bslgasindo formalasmis vo zamanla ispaniya
Kralliginin imperiya genislonmosi ilo birlikdo Amerika, Afrika vo Asiyanin
miixtolif bolgalorine yayilmisdir. Hal-hazirda ispan dili toxminan 550 milyondan
¢ox insan tarafindon ana dili kimi danisilir va Birlosmis Millatlor Toskilati da
daxil olmagla bir cox beynoalxalq toskilatin rasmi dillorindon biridir. ispan dili
cografi baximdan oasason Latin Amerikas: 6lkalarinds, Ispaniyada vo ABS-1n bazi
oyalatlorinda genis sokilds istifado olunur. Bu yaxin zamanlarda ABS-in rosmi
ikinci dili do elan olundu.

Dil struktur baximindan fonetik yazi sistemi ilo secilir; yoni sozlorin toloffiizii
ilo yazilig formas: arasinda ciddi uygunsuzlug yoxdur. Qrammatik baximdan
ispan dili cins kategoriyasi, feil zamanlari vo soxslori iizro genis doayismo
sistemino malikdir. Bu sistem, ifadslorin sintaktik qurulusunda aydinhqg va
dogiqlik yaratmaga xidmot edir.

263



Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 5, 2025
Soh. 263-277

Ispan dili yalniz dilcilik baximindan deyil, hom do sosial vo modani
aspektlordon nazordon kegirildikda, mihiim bir identiklik elementi kimi ¢ixis
edir. O, ispan dilli xalglar arasinda tarixi, dini, odobi vo siyasi baglarin
mohkomlonmasinda xiisusi rol oynamisdir. Bu baximdan dil, yalmz {insiyyat
vasitosi deyil, eyni zamanda bir madoani irs dasiyicisi, milli va global soviyyada
kollektiv yaddasin dasiyicist funksiyasini yerino yetirir. Digor torofdon, ispan
dilinin miuxtalif regionlarda forgli dialekt vo Ishcalora ayrilmasi, onun ham
zonginliyini, hom do pargalanma potensialini gostorir. Mosalon, Ispaniyada
danisilan ispan dili ilo Latin Amerikasinda danigilan formalar arasinda fonetik vo
leksik foarglor movcuddur. Buna baxmayarag, ispan dili imumilikdo normativ
baza tizorindo qurulmus vo bir ¢ox regional forgliliyao baxmayaraq garsiligh
anlasigl bir dil kimi galmaqgdadir.

Sosiolingvistik baximdan ispan dili ham da giic va niifuz simvolu kimi ¢ixis
edir. ABS-da siiratlo artan ispan dilli ahali bu dilin global mévgeyini daha da
mohkamlandirir vao goalacokda onu igtisadi, siyasi vo moadani baximdan daha da
strateji hala gotirir. Bu saboabdon miasir dévrds ispan dilinin tadrisi, tadqigi va
beynalxalq slagalords istifadasi shamiyyatli doracads artmisdir.

Latin Amerikasinda ispan dili, regionun bir ¢ox o6lkslorinds vo xalglarinda
rasmi va giindoalik tinsiyyat dili olaraq genis sokilds istifado olunur. Ispan dilinin
Latin Amerikasinda yayilmas: yalmz cografi faktorlarla mohdudlagmir, hom do
bu regionun tarixi, modani vo sosial dinamikalar: ilo six alagalidir.

Ispan dilinin Latin Amerikasina golisi, 15-ci osrdo Ispaniya Kralliginin
kosfiyyat vo miistomlokagilik siyasatinin noticosi olaraqg bas vermisdir.
Ispaniyanmin yeni diinyada qurdugu miistomlokalor vasitosilo ispan dili, yerli
dillorin yerini todricon almis vo bu giino godor Latin Amerikasinda oan genis
yayilmis dil olmusdur. ©slinds, ispan dilinin Latin Amerikasinda rosmi statusu
yalmz siyasi, igtisadi vo sosial tosirlorlo deyil, ham do miistomlokacilik dovrii
boyunca hoayata kegirilon dil siyasatlori ilo formalasmisdir.

Ispan dilinin yayilmasi, yerli xalglarin dillorinin dilgilik baximindan
dayismasina va zanginlosmasina sabob olmusdur. Bu proses, hoam do madoani
mibadiloys, miixtalif dil vo madoniyyatlorin garigmasina yol agmisdir. Bu
baximdan, ispan dili Latin Amerikasinda ham sosial identiklik, hoam do madani
sarvat baximindan miihiim yer tutur.

Tobii ki, iki forgli materikda danisilan ispan dilinds dialektik ¢esitlilik vo
regional forgliliklor do yaranmisdir. Latin Amerikasinda ispan dili, mixtalif
regionlarda forgli dialektlora vo lshcalora boliiniir. Meksikadan Kolumbiyaya,
Argentinadan Peruya godor ispan dilinin miixtalif formalari mévcuddur. Hoar bir
region 6ziinamoxsus fonetik, leksik va grammatik xiisusiyyatloro malikdir.
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Meksikada danisilan ispan dili, imumiyyatlo daha ¢ox grammatik olaraq
standartlasmis vo tortibli sokildo gobul edilir. Kolumbiya dilinds isa xiisusils
Boyiik Kolumbiya bélgesinds daha ¢ox diizginlik vo tomizlik dstinkik toskil
edir. Argentinadaki ispan dili, xiisusilo Buenos-Ayresdoki xiisusi toloffiiz vo lokal
ifadolorlo taninir. Latin Amerikasinda ispan dilindoki bu fargliliklor, yalmiz
dialektik doayisikliklorlo mohdudlagmir; eyni zamanda dilin miixtalif sosial
gruplar torafindon istifadasi vo hor regionun dil siyasati do bu forgliliklori tasir
edir.

Regional fargliliklora hamginin yerli dillarin va diger xarici dillorin tasiri do
alavo olunur. Masalon, Conubi Amerikada “keguva” vo “aimara” kimi yerli
dillorin tasiri ¢ox giiclidiir. Bu tosir, Latin Amerikasinin madani miixtalifliyinin
dilo necs oks olundugunu gostarir. Yerli dillordon alinan sozlor va ifadslor, Latin
Amerikasinin sosial vo madoni hayatina niifuz etmisdir.

Ispan dilinin Amerika gitasinds sosial vo madoni rolu da damilmazdir. Latin
Amerikasinda ispan dili, sadoca iinsiyyat vasitesi olmagla galmir, hom do
modoaniyyatin dasiyicist vo Kollektiv yaddasin gorunmasina xidmat edan bir
vasitodir. Ispan dilinin istifadosi, regionda coamiyyatin toskilindo va sosial
qurulusda miihiim yer tutmusdur. Xiisusilo, ispaniya torafindoan totbiq olunan dil
siyasatlori, ispan dilinin Latin Amerikasinda biitiin sosial tebagolora niifuz
etmoasine sorait yaratmisdir. Bundan basqa, ispan dili Latin Amerikasi 6lkalarinin
tohsil, madaniyyat vo adobiyyat sahalorinds do vacib rol oynayir. Masoalon, ispan
dili, regionun adabiyyatini, incasanatini va falsafi anonalarini formalasdirmisdir.
Bu, Latin Amerikasinin madani sarvatinin ispan dili vasitasilo tokmillogsmasi va
inkisaf etmasi ilo olagedardir.ispan dilinin madoni funksiyalar: yalmz dilin
gorunmast ilo mohdudlagmir. Eyni zamanda, Latin Amerikasinin miixtolif
xalglar1 arasinda ortaq bir iinsiyyat dili olaraq, regional slagslari giiclondirmok vo
omokdaslig1 togviq etmokda do miihiim rol oynayir.

Miasir Latin Amerikasinda ispan dili, asasan rosmi dil vo genis yayilmis
giindalik tinsiyyat vasitasi olaraq galir. Lakin, regionda yerli dillorin vo mixtalif
beynalxalqg dillorin tasiri do siiratlo artir. ABS-da ispan dilli shalisinin artmasi,
Latin Amerikas: ilo olan iqgtisadi vo madoani alagalorin méohkamlanmasi, ispan
dilinin bu regiondaki mévgeyini daha da giiclondirir.

Eyni zamanda, Latin Amerikasinda ispan dilinin tadrisi va yayilmasi, global
tosirlor altinda daha da miiasir yanasmalarla inkisaf edir. Ispan dili, beynalxalq
ticarot, diplomatiya vo madoni miibadilo baximindan da vacib rol oynamaga
davam edir. Miasir dovrds, Latin Amerikas: 6lkalarinin oksoriyyatinds, ispan dili
ilo yanasi, ingilis dili vo digor diinya dillori do todris edilir. Bu da regionun
beynalxalg alomdoki movgeyini mohkamlandirir vo onun global olagalordoki
rolunu artirir.
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Ispan dilinin Latin Amerika vo Avropa dialektlerino nozor yetirok.
Umumiyyatlo, bir dil, damsanlarinin bir-birilorini anlamag: bacaran bir sira
dialektdon ibarat sayihr. Ispan dilino goldikds, bu, gismon dogru olsa da, bozi
dialektlor bir-birini anlamir, amma tmumilikds, dilin yiiksok homojenlik
Saviyyasi Vo iinsiyyat gabiliyyati sayasindo danisanlar arasinda boyiik daracada
anlasiglihig mévecuddur.ispan dilinin bozi osas dialekt bolgalorini nozordon
kecirmok olar:

Ispan Dilinin Geolektal Bolgalori

Amerika Bolgalari:

o Karib Bolgasi: Bu dialekt, Puerto-Rikonun San Juan, Kiibanin Havana va
Dominikan Respublikasinin Santo Domingo kimi gohorlorinds istifado olunan dil
formalarini ohato edir.

o Meksika vo Moarkazi Amerika: Meksika sohari va digar boyiik soharlarda
istifads edilon, eloco do Morkozi Amerika regionunda danisilan ispan dilini ifads
edir.

e And Bolgasi: Bu dialekt, Kolumbiyanin Bogota vo Perunun Lima
sohorlorinds istifado olunan dil formalarina isars edir.

o Rio de La Plata vo Cako Bolgasi: Buenos Aires (Argentina), Montevideo
(Urugvay) vo Asunsion (Paraqvay) sohorlorindoki istifado formalarini ehtiva edir.

e Cili Bolgasi: Bu dialekt, Cili'nin Santiago sohorindo danigilan formaya
aiddir.

Ispaniya Bolgalori:

« Kastiliya Bélgasi: Ispaniyanin Madrid vo Burgos kimi sohorlorindo
danisilan ispan dilinin standart formalarin ifads edir.

o Andalusiya Bolgasi: Bu dialekt, Sevilya, Malga vo Granada kimi
soharlorda istifade olunan xiisusiyyatloro malikdir.

o Kanarya Bolgasi: Kanarya adalarinin Las Palmas vo Santa Cruz de
Tenerife sohorlorinda istifado edilon dialekti ohato edir.

Ispan dilinin tarixinda, "kastilian" v "ispan" terminlori arasindaki farqlar bir
ne¢o moarholoys ayrilir. Bu morhalalor dilin inkisafini oks etdiron osas dovrlori
mioyyanlogdirir:

1. Arxaik Dovr (10-12-ci asrlor)

2. Orta Osrlor Dovrii (13-15-ci asrlar)

3. Klasik vo Q1zil Osr (16-17-ci asrlor)

4. Miasir Dovr (18-19-cu asrlor)

5. Hazirki Dovr (20-21-ci asrlor)

Notico olaraq, linsiyyot bacarigini milkommal sokildo inkisaf etdirmok {igiin,
dilin mixtalif cesidlorinin Oyronilmosi vacibdir. Belo ki, bir dilin {insiyyat
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sistemini monimsomak {iclin onun abstrakt strukturunu dyronmok yetorli deyil,
eyni zamanda bu dilin miixtalif formalarin1 da dorindon bilmok vacibdir. Bir dili
Oyronmok, sona catmayan bir soyahot kimidir, sonsuzluga dogru atilan
addimlardir.

Bundan slava, Instituto Cervantes-in 1998-ci ilki illik hesabati asasinda, ispan
dilinin hom vahidliyi, hom do miixtalifliyi arasinda balans qurdugu qeyd edilir.
Ispan dili beynolxalq vo yiiksok modoniyyatli bir dil olaraq, hom vahidliyi, hom
do miixtalifliyi qoruyur.

Ispan dilinin xiisusiyyotlorini tohlil edok. Homojenlik: Ispan dili, qlobal
miqyasda nisboton homojen bir dil olaraq gobul edilir. Bu, onun sisteminin
sadoliyi, sosli vo samitlor sisteminin genisliyi vo dilin osas sintaksis
strukturlarinin vahidliyi ilo olagodardir. Bununla belo, dilin homojen olmasi,
biitiin ispan dilli diinyada miioyyon regional forqgliliklorin moévcud olmasina mane
olmur. Belosliklo, ispan dili ¢coxlu sayda yerli dialektloro malikdir, lakin halo do
yiiksok tlinsiyyat gabiliyyati tomin edilir.

Geografik Dhato: Ispan dili, diinyanm toxminen 10%-lik arazisini ohato edon,
cografi olaraq six yayilmis bir dildir. Bozi digor modoni dillorin cografi
yayilmasina nisbaton, ispan dili asason qonsu 6lkalords istifads edilir, bu da dilin
istifadasine daha mohkom tomol yaradir.

Genislonma: Ispan dili diinyada on ¢ox yayilan dillordon biridir. 2020-ci ilda
585 milyondan ¢ox insanin ispan dilini ana dili vo ya ikinci dili olaraq danisdigi
bildirilmisdir. Ispan dili yalniz ispaniya vo Latin Amerikas1 ilo mohdudlagmur;
ABS, Braziliya, Kanada, Avropa lttifaqi, Okeaniya, Hollandiya Antillori vo digor
Karib 6lkslorinds do genis yayilmisdir.

Ispaniyada ii¢ osas ispan dili variant1 mévcuddur: kastilian, andalus vo kanar.

Kastilian ispan dili, Ispaniyanin oksor orazilarinda istifada olunur vo “bu dil,
xiisuson Iber yarimadasinin simal hissesinin bdyiik bir hissosindo vo Balear
adalarinda istifado edilon bir formadir” . Fonetik vo fonoloji cohatdon, kastilian
bozi xarakterik xiisusiyyatloro malikdir, asason asagidak: xiisusiyyatlor qeyd edilo
bilor:

e S vd Z fonemalar1 arasindaki forq: Digor bolgalords iso seseo vo ceceo
fenomenlori mévcuddur, bunlar ndvbati fasildo izah olunacaqdir.

e Yeismo: Kond bélgolorinds vo yaslh nosildo yeismo fenomeni daha ¢ox
miisahida olunur.

e Sondaki samitlorin qorunmasi: Kolmolorin sonunda samitlor adoton
qorunur.

e Apiko-alveolar "s" toloffiizii: "S" horfi apiko-alveolar sokildo toloffiiz
olunur.
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o Frikativ “j-g” taloffiizii: “J” vo “g” horflori geyri-sosli frikativ toloffiiz
olunur.

1. Qrammatika baximindan kastilianin asas xiisusiyyatlori asagidakilardir:

2. Ikinci soxsin ¢oxluq formasi olaraq vosotros/as, vuestro/a(s) vo 0s istifads
edilir;

3. Tuteo ononasi genis yayilib;

4. Leismo va laismo fenomenlori mévcuddur;

5. Aqui vo alli sdzlarinin genis istifadasi.

Leksik soviyyado kastilian dilindo bozi "ispan" ifadslorinin tez-tez istifado
edildiyi geyd edilir, masalon, gilipollas (giiliinc adam), molar (xoslamaq), follon
(qarisigliq), coche (avtomobil) vo billete (bilet), homginin vale interyeksiyasinin
tez-tez istifado olunmasi.

Andalus ispan dili fonetik vo fonoloji xiisusiyyatlori ilo tanmnir vo asagidaki
forqliliklora malikdir:

e Son vokallarin agiglig1: Kolmoanin sonunda samit itirildikdo, son vokallarin
acilma meyli mévcuddur.

e Sohoarlords seseo: Sohar bolgalorinds seseo fenomeni genis yayilmisdir.

e (Ceceo bozi arazilorda: Bozi bolgolords ceceo fenomeni miisahido olunur.

e Yeismo: Andalus dilinds do yeismo fenomeni genis yayilib.

e Samitlorin zoiflomesi vo itmasi: Xiisuson /s/ samitinin kalmonin sonunda
zoiflomasi vo itmasi meyli mévcuddur.

e Predorsal s toloffiizii: "S" horfi predorsal sokildos toloffiiz olunur.

e Fricativ toloffiizli: "Ch" horfi frikativ toloffiiz olunur.

e J vo g horflorinin aspirasiya edilmasi: “J” vo “g” horflori aspirasiya olunur.

Qrammatik xiisusiyyotlore goldikde, Andalus dilindo asagidakilar digqot
gakir:
Ikinci soxsin ¢oxluq formasi olaraq ustedes, su, suyo/a(s) istifados edilir;
Tuteo istifadasi yaygindir;
Aqui va alli s6zlorinin miintazom istifadosi.
Kanar Ispan Dili

e Kanar ispan dili do fonetik vo fonoloji xiisusiyyotlori ilo taninir va
asagidaki xiisusiyyotlorlo xarakterizo olunur:

e Seseo fenomeninin yayilmasi: Seseo fenomeni genis yayilmigdir.

e Yeismo: Yeismo fenomeni burada da miisahido edilir.

e Samitlorin zoiflomesi: Kolmonin sonunda xiisusilo /s/ samitinin zoiflomsi
v itmasi meyli var.

e Predorsal s taloffiizii: "S" horfi predorsal sokilds taloffiiz olunur.
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e Fricativ “ch” toloffiizii: "Ch" horfi sosli vo uzun okluziya ilo toloffiiz
olunur.

e J vo g harflorinin aspirasiya edilmosi: “J” vo “g” harflori aspirasiya olunur.

e Qrammatik baximdan Kanar dilindo asagidaki xiisusiyyatloro rast golinir:

e Ikinci soxsin ¢oxluq formasi kimi ustedes, su, suyo/a(s) istifado olunur;

e Tuteo istifadosi adi haldir.

Leksik soviyyodo Kanar dilindo bozi Amerika monsoli sézlor movcuddur,
mosalon, papa (kartof), guagua (avtobus), cachetes (buga) vo guange mongoli
sOzlor, masoalon, ganico (keramik ¢dmgo) vo mago (kondli).

Hor bir dilin 6ztinomoxsus miixtalifliyi vardir ki, bu da dilin tarixi vo cografi
movqeyi kimi ekstralinqvistik amillorlo olagoalidir. Latin dili, godim dovrlords on
mithiim dil olmus vo bu giin mévcud olan bir ¢ox dilloro tosir gostormisdir.
Ispaniya, monolingv bir &lko kimi qobul edilir, amma realliq tamamilo forqlidir.
Oslindo, Ispaniyanin rosmi dili ispan (kastilian) dilidir, amma bununla yanas,
katalan, qalisiya vo vasque kimi dillor do hamginin rosmi dil kimi tosnif edilir.

Rosmi dil va coofisiyal dillor arasinda movcud olan olagonin yan tosiri
bilingvizm fenomenidir. Bilingvizm, bir soxsin iki vo ya daha ¢ox dildo somarali
{insiyyot qurma bacarigidir (multilingualizm). Bu fenomen Ispaniyada cox genis
yayilib, ¢linki bir neg¢o dil icmasi bir arada yasayir. Moreno Fernandez torafindon
toqdim edilon molumatlara goro, iki ndv bilingvizm mdvcuddur:

o Individual bilingvizm: Bu, fordi soviyyada bas verir vo burada danisan
soxs, anadilina olave olaraq digor bir dildo do oxsar linsiyyot gabiliyyatine
malikdir.

o Sosial bilingvizm: Bu, comiyyoto aiddir, ¢linki homin comiyyatin
tizvlarinin oksariyyati iki dillo danisa bilir.

Ispaniyada bilingvizm vaziyyetini daha dorindon analiz etdikdo, katalan dili
Latin dilindon téradiyi goriiniir. Baslangicda daha ¢ox ailo miihitinda, yoni geyri-
rosmi soraitdo istifado olunurdu, amma XIX asrdo 6nom qazandi vo Kataloniyada
coofisiyal dil oldu. Homginin, votondas miiharibasindon sonra bir miiddst belo
olmamigdir, amma 1978-ci il Dil Normalizasiyasi Qanunu ilo bu status barpa
olundu. Katalan dilinin coofisiyal dil statusunun qalict sokildo gabul edilmasi
avtonomiya ganunu ilo oldu vo burada Kataloniya ii¢iin 6zal vo rosmi dil olaraq
tanindu :

Kataloniya Avtonomiyasi:

1. Kataluniyanin 6zal dili katalandir.

2. Katalan dili Kataluniyanin rosmi dilidir, homginin kastilian dili do biitiin
Ispaniya dovlati {izro rosmi dil olaraq taninr.
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Katalan dilinin cografi orazisi Kataluniya, Balear adalari, Valensiya icmas1 vo
Andorran1 ohato edir. Lakin, bu dil, hom¢inin Sardiniya (EI Alguer), Aragonun
sorq sorhadindo vo Fransanin conubunda da danisilir. Hazirda bu dili toxminon on
bir milyon insan danisir. Andorrada katalan dili tokco rosmi dildir, Kataloniya,
Valensiya vo Balear adalarinda iso kastilian dili ilo yanasi coofisiyal olaraq
istifado edilir. Xiisusilo Valensiyada 6ziinomoxsus valensiya lohcasi mévcuddur.
Aran vadisindo iso kastilian, katalan vo olavo olaraq aran dilindon istifado
olunur.

Katalan dili, xiisuson bozi xiisusiyyotloro géro, Iber yarmmadasinda digor
dillorlo vo lohcalorlo bonzayir, bunlar arasinda Latin dilindoki ilkin f sosini
qgorumagq, "fulla" (folia) kimi Latin qruplarinin palatal Il ilo hall olunmasi vo "fet"
(factu - hagigat) kimi -Ct- qrupunun yiingiillosmasi kimi xiisusiyyatlor vardir.

Forqli dillords danisan va bilingv danisanlar arasinda iinsiyyatin olmas1 sababi
ilo, Kkastilian-katalan qarisigina da rast golmok olar. Bu qarisigin  osas
xiisusiyyatlori bunlardir: traer va llevar sézlorinin eyni monada istifads edilmasi;
sual climlalorinds atono (tonal olmayan) sual soziiniin istifadasi; hacer felinin
xisusi istifadesi (mosolon, "hacer una pelicula" - film ¢okmok); sin kimi zorf
istifadosi. Leksik olarag, bu qarisiqligda bozi sozlor do moévcuddur: paleta
(mason), rachola (kafel), prestache (rof), enchegar (yandirmaq), nen (usaq),
plegar del trabajo (isdon ¢ixmaq).

Qalisiya Dili do roman dillorindon biridir vo portuqal dilino miisyyon
oxsarliglar gostorir, hotta bu dillor bir-birino gardas dillor olaraq gobul edilir.
Ovvalca qaligiya-portugal dili mévcud idi vo bu dil 1200-1350-ci illards
incasonat baximindan miithiim rol oynayirdi, lakin qisa miiddotde tonozziilo
ugrayaraq artiq adobiyyat dili kimi istifado edilmodi vo kastilian dili istiinliik
qazandi. XIV osrdo qaligiya vo portuqal dillori ayrildilar vo onlarin sorhodi
Portuqal ilo Ispaniya arasindaki siyasi sorhodds yerlosdi. Portugal dili adobiyyat
vo madoniyyat dili olaraq tosdiq edildi, qali¢iya iso daha ¢ox sifahi ifados dili kimi
qaldi. Yalniz 1978-ci il Konstitusiya ilo qaligiya dili coofisiyal dil oldu vo 1980-
ci ildo avtonomiya ganunu ilo Galicia oyalotindo rosmi dil olaraq tanindi
(Madds 3).

Humberto Lopez Moralesin (1996: 20) sozlari ilo desok, ispan dili — xiisusilo
do damisanlarmmin  90%-nin yasadigi Amerikada — “dialektal mozaika”dir.
Gergokdon do, Amerika ¢oxsayli dil vo modoni miixtalifliyin comlosdiyi nohang
bir gitadir vo burada on doqquz 6lks vo 300 milyondan ¢ox insan ispan dilini
rosmi linsiyyat vasitosi kimi istifads edir.

Bu genis cografiyada ispan dili bir ¢ox hallarda basqa dillorlo tomasda olur.
Maosalon, bazi regionlarda o, qodim yerli xalglarin dilleri ilo yanasi bunlar da
movcuddur: Boliviyada kegua, Paraqvayda guarani, Meksikada iso asteklorin dili
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olan nahuatl buna niimunodir. Digor torofdon, Braziliya ilo sorhoddo yerloson
Venesuela, Kolumbiya, Peru, Boliviya, Paraqvay, Argentina vo Uruqvay kimi
Olkolords ispan dili portugal dili ilo do tomasdadir. Bundan olava, ABS-la uzun
sorhadi olan Meksikada vo xiisusi statusa malik Puerto-Rikoda iso ispan dili
amerika ingiliscosi ilo six olagodo inkisaf edir — Puerto-Rikoda ispan dili rosmi
statusa malikdir.

Eyni zamanda, ispan dili ABS-in bir nego statinda da genis yayilib: Yeni
Meksika, Florida, Kaliforniya, Texas vo Nyu-York kimi statlarda ispan dilindo
danisan icmalar movcuddur.

Manuel Alvarin [1,soh. 80] fikrino gdro, oslindo “Ispaniyada ispan” vo
“Amerikada ispan” kimi ayri-ayri dillor yoxdur — bir dil var vo onu danisan
milyonlarla insan var. Bu fikir, Amerikanin dil mokanini ispan dilinin imumi
tarixindon ayirmaz, oksino onun ayrilmaz bir pargasi kimi toqdim edir.

Rivarolanin [2,s0h.101] da qeyd etdiyi kimi, Amerika, holo tam
formalagsmaqgda olan bir dil {iclin yeni cografi vo diislinco sahasi yaratmis vo bu
mokan ispan dilinin tarixi inkisafindan ayri diisiiniila bilmaz. Dilin bu inkisafi
onun hom biitovliiylinii, hom do zongin daxili miixtslifliyini bir araya gotiron bir
prosesdir.

Bununla bels, dilin bu giinkii vahid strukturuna inam hor zaman moévcud
olmayib. Koloniyalarin miistoqillik qazanmasindan vo yeni milli kimliklorin
formalagsmasindan sonra (1810-1820-ci illor), hom Avropa, hom do Amerika
alimlori ispan dilinin golocoyi vo onun birliyi ilo bagh ciddi miibahisalor
aparirdilar.

Bu dovrds ispan dilinin latin dili 1lo miiqayisasi qagilmaz idi vo bu da iki aks
diisorgonin formalasmasina sabab oldu: Bunlardan biri — Cuervo kimi diigiinonlor
— galacakds ispan dilinin miixtalif dillors parcalanacagini prognozlasdirirdi. Digor
torofdon iso Varela kimi alimlor ispan dilinin todricon daha da birlagacayino
inanirdilar.

Bu fikir ayriliqlart uzun miiddet davam etso do, Menéndez Pidal 1944-cii ildo
nasr olunmus “Dil birliyi” asarinds Cuervonun fikirlorine asasli vo elmi cavab
verdi. O gostordi ki, dil tobiotdoki canli orqanizm deyil, sosial hadisadir vo latin
dili ilo romanik dillorin tarixi inkisaf trayektoriyalar1 arasinda osash forqlor
mdvcuddur.

Horgond ki, bu giin Atlantik okeaninmn hor iki torafindo — hom Ispaniyada,
hom do Latin Amerikasinda — dil vo modani birlik ideyasi genis sokildo gabul
olunur, oksar dil¢ilor bu birliyin daimi olmadigin1 vo bazi hallarda forgliliklorin
daha da darinloso bilocayini anlayirlar. Masslon, Humberto Lopez Morales [3,soh
19-20], ispan dilinin Amerikada forqlanmasins sabab olan bir sira dil va geyri-dil
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amillorini sadalayrr. Onun fikrinco, bu meyillor holo foth d&vriiniin
baslangicindan etibaron mévcud olub vo bunlara asagidakilar daxildir:

a) Ispaniyadan golon miistomlokagilarin miixtalif dialektal monsoyi

b) Yerli xalglarin dil baximindan boyiik miixtalifliyi

¢) i1k koloniyalarin asas morkozlorinin tocrid olunmus sokildo formalasmasi
d) Ispan dili iizro vahid vo tonzimloyici dil siyasatinin yoxlugu

Miiollifin xiisusi olaraq foth dovriniin baglangicina (a), yerli dillorlo
uzunmiiddatli tomaslara (b), vo vitsekralliqlarin — golocok miistoqil ddvlotlorin
nlivosinin — yaranmasina (¢) etdiyi istinadlar bir daha gostorir ki, Amerikanin
ispan dilinin formalagmasinda kolonizasiya prosesinin ilk illori holledici rol
oynamisdir. Bu morhals, ispan dilinin Amerika qitosindo bugiinkii gérkomini
anlamagq ti¢lin sadoco miiasir dil voziyyatinin aragdirilmasi ilo kifayastlonmomali,
eyni zamanda tarixi baslangic vo formalasma prosesi do diqgotlo dyronilmalidir.

Dogrudan da, bugiinkii ispan dilinin struktur vo xiisusiyyatlorini basa diismok
tictin (d) bondindo gostorilon miiasir dil todqiqatlar1 vacibdirso, bir o qodor do
ohomiyyatli olan, bu dilin Amerikada necs yaranib inkisaf etdiyini gostoron tarix
va ictimai kontekstdir. Mohz bu aragdirmalar sayasinds bu giin “Amerika ispan1”
adlandirdigimiz ¢oxsayli dialektal variantlarin dil vo comiyyat osash tomoli iizo
¢ixartlmisdir.

Amerika qitosinin fothi asason Kastiliya torofindon planlagdirilmis, Andalu-
siya vo Kanarya adalarimin dostoyi ilo hoyata kegirilmigdir. Boyd-Bowman
torafindon aparilan kolonistlorin siyahiya almasina dair todqiqatlara asason, 1492—
1580-ci illor arasinda Amerikaya kdcon ispanlarin:

+ 35,8%-i andaluz,

* 16,9%-1 ekstremadurali,

* 14,8%-i kastiliyal,

* 22,5%-i iso digor bolgolordon golmisdir.

Kolonistlarin sosial mansayi haqqinda bohs edok.Kolonistlarin sosial mangayi
ilo bagh olaraq, dil¢i John Lipski [4, soh.54-56] geyd edir ki, Amerikaya kog
edon insanlarin oksoriyyoti sohor monsoli vo orta toboqoyo aid miixtalif sosial
gruplardan ibarat idi. Bu qruplara asagidakilar daxil idi:

» Soylu ailalorin ikinci vo ya miras hiiququ olmayan ogullari
* Pegolorindan vo gildiyalardan konarlasdirilmis sonatkarlar
* Sorvatini itirmis ailalor

* Hobs coazasi doyisdirilorak siirgiine gondorilmis mohkumlar
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Bu insanlar arasinda oxuma-yazma bacarig1 olanlar ¢ox az idi, lakin Yeni
Diinyada moskunlasdiqdan sonra sosial forqlor todricon aradan qalxirdi. Ciinki
onlarin boyiik oksoriyyati doniz¢i, kicik sahibkar, sonotkar, kicik torpaq sahibi vo
ya tacir kimi pesolords ¢alisirdi.

Bu soxslorin danigdigr ispan dili no kondli dilindon ¢ox kobud, no do saray
ispan1 godar yiiksok idi — nisboton neytral vo sado bir dil idi. Qeyd etmok lazimdir
ki, kondlilor imumiyyatlo miihacirat edo bilmirdilor vo onlarin dili Amerikanin
erkon dil manzarasinda az rol oynadi. Sohar monsali bu ispan dili, bir torafdon dil
forglorini hamarlasdirmaga meyilli, digor torofdon iso markozdon uzaq bélgolordos,
xtisusilo dil vo modoniyyst markozlorindon tocrid olunmus orazilordo arxaik
xiisusiyyatlor gazanmaga meylli idi.

Amerikada ispan dilinin formalasmasi

Yuxarida geyd etdiyimiz demogqrafik molumatlar andaluzlarin Amerikanin
ispan dilino verdiyi tohfonin vo foth dovriindon etibaron bas vermis dil
soviyyalosdirmo proseslorinin ohomiyyatini tosdigloyir. Frago [5, soh.60-65]
torofindon gostorildiyi kimi, Amerikada yarimadanin mixtolif dialektlorino —
kohno kastiliya, leones, rioja, navarra, araqon, Yeni Kastiliya, ekstremadura
dialektlori — hotta katalan vo bask dillorine aid xiisusiyyatlor tapilsa da, miiasir
todqgiqatlarda he¢ kim siibho etmir ki, yarimadanin conub bolgalorindon, xiisusilo
Andaluziyadan golon miihacirlorin demogqrafik {stlinliiyli Amerikanin ispan
dilinin formalasmasinda miihiim rol oynamisdir.

Amerikada ispan dilinds andaluzizm

Dil baximindan andaluzizm asason fonetik xiisusiyyotlora sdykenir. Bunlarin
coxu tokco andaluz dialektine xas olmayib, yarimadanin digor conub dialektlori
ilo ortaqdir. Andaluzizmin tesiri Amerikanin ispan dilina c¢oxsayli dialektal
sozlorin daxil olmast ilo do 6ziinii gostorir.

Morfosintaktik cohotdon daha sonraki dovrlordo yaranmis bir xiisusiyyot —
“ustedes”formasinin genis istifados olunmas1 — Amerikanin ispan dilinds sevilya
dialektinin izlorini oks etdirir.

Amerikadaki ispan dilindoki andaluzizm xiisusiyyastlorini ortaya qoyan osas
fonetik hadisolordon biri seseo fenomeni vo digor iso velar fonemasi /X/-in
miixtolif toloffiiz formalaridir. Bu xiisusiyyatlor Amerikanin ispan dilini
xarakterizo edon olamatlor hesab edilirso do, unutmaq olmaz ki, bunlar ispan
dilinin iimumi miqyasda, yoni biitiin Iber yarimadasinda, kolonial dévriin ilk
osrindo bas vermis fonetik doyisikliklordir. Homin dovrdo ispan dili holo do
doyismokdo vo fonetik cohotdon sabitlogmokdo idi, vo XVII osro godor
Amerikadaki ispan dili yarimadanin dayisikliklorini uygunlasdiraraq qabul edirdi.

[k xarakterik xiisusiyyat, ispan dilinin fonetikasinda X VI asrin sonlarinda bas
vermis mithiim hadiss olan sibilantlarin zaiflomasi ilo six baglidir. Yarimadanin
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boylik hissosindo /s/ vo /z/ fonemalar1 — miivafiq olaraq “ss” va horflori ilo
ifado olunan — indiki torzdo sort /s/ kimi toloffiiz edilirdi. Digor torafdon, /ts/ vo
lds/ — “¢” vo “z” kimi yazilan — iso zoifloyorak /0/ (indiki “c”, “z” soslori)
toloffiiziino kegirdi. Lakin Andaluziya vo Amerikada bu doérd fonemanin ovozino
osasan /s/ taloffiizii stiinliik togkil etmis vo bu fenomena seseo adi verilmisdir.

Leksikon soviyyesindo andaluzlarin demoqrafik istiinliiyii do 6zilinii agiq
sokildo goOstormisdir. Andaluz vo Amerikanin ispan dilindo ¢oxlu sayda oxsar
sOzlor moévcuddur ki, bu da onlarin dil slagslorinin giiclii oldugunu siibut edir.
Moasolon, alfajor, barcina, bicaro, chinchorro, estancia, habichuela, maceta,
candela, rancho kimi andaluz monsoli regional sozlor Amerikanin leksik
fonduna daxil olmus vo orada qorunub saxlanmisdir.

Frago qeyd edir ki, bozi sdzlorin istifadosi Amerikada Ispaniyadan avvol daha
genis yayillmisdir; masolon, “maceta” sozi, “tiesto” yerino Amerikada erkon
dovrdon bari daha ¢ox istifado olunmusdur.

Andaluz leksikonunun spesifikliyi: Danizcilik terminlari

[lk morholodo yalniz andaluz monsoli liigato olave olaraq, “donizeilik
leksikas1” kimi tanman xiisusi sozlor do Amerikadaki ispan dilino daxil
olmusdur. Bu terminlor ovvolco donizlo bagh pesokar saholordo istifado
olunmasina baxmayaraq, zamanla giindslik dils inteqrasiya edilmisdir.

Masolon, Maria Vaquero bu kateqoriyaya aid bozi s6zlori geyd edir:

» flete — “hor hans1 bir dasimaya goére 6donis” menasinda,

» aparejo — “omoliyyat vo ya is li¢iin lazim olan agyalar toplusu”,
* guindar — “asmaq”,

* amarrar — “baglamaq” yerina,

» botar — “atmaq” yerina istiinliik verilon s6zlordir.

Bu terminlorin Amerikanin ispan dilino daxil olmasinin asas sabablori kimi,
gomilorin heyatindo andaluz vo kanarialilarin istiinliik togkil etmosi, homginin
Amerikanin inkisafinda donizin miihiim rolu géstarilir.

Hazirda genis yayilmis fikirloro gors, uzun miiddst orzindo ispan dilin-
do interdil (interlengua) adlanan bir formanin mévcudlugu ehtimal olunur. Bu
interdilde yerli dillorin strukturlar1 ispan dilino {stoloyirdi, amma bu sistem
grupdan konara c¢ixmirdi vo ispan dilinin ana dili kimi formalasmasma tasir
etmirdi. Interdil — pidjin vo ya sadoco sag qalmaq iigiin istifads olunan dil kimi
faaliyyat gostarir vo heg kas torafindon ana dil kimi qabul edilmir.

Yerli dillordon ispan dilino an ¢ox tasir etmis vo niifuz edonlor bunlardir:

1. Guarani (Paraqvay, Argentina vo Boliviyanin qarb bolgalori),

2. Nahua (Aztek dili),

3. Maya,
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4. Quechua

5. Aimara.

Guaranidon golon bir xiisusiyyot kimi, sozlor arasinda, ogor ikinci s6z saitlo
baslayirsa, glottal qapanma (qifillanma) miisahido olunur. Nahua dilino iso
Meksikada sonundaki -sharfinin itirilmomasi xarakterikdir.

And Daglarinin yiiksok hissolori (Peru, Ekvador, Kolumbiyanin conubu,
Boliviya, Argentina qorbi vo Cilinin simali) Inka sivilizasiyasinin moskonidir va
bu bolgolordos dil tasiri asason Quechua vo Aimara dillorindon golmisdir.

Bu bolgoalorin xarakterik dil xiisusiyyatlori:

* s samitinin itirilmomasi,

* vurgusuz saitlorin qisaldilmasi,

* hecanin sonunda higiltil1 /r/ saslorinin mévcudlugu,

* /tr/ soslorinin toxminon Afrika dillorindoki kimi soslonmaesi (kuazi-
afrikasiya),

* /1I/ saslorinin qorunmasi,

* Vo li¢ sait sisteminin qisaldilmasidir.

Afrikali qul ticarstinin Amerikanin, xiisusilo Karib hovzasi vo Qarb Sahili
bolgalorinin sahillorinog genis miqyasda gotirilmasi naticosindo miioyyon miiddot
orzindo afroispan diliadlanan bir dil formasi mévcud olmusdur. Bu dil, “bozal”
dili olaraq da bilinirdi vo zamanla tamamils yox olmusdur.

Lakin XVI asrdo, xiisusilo XVII asrds adobiyyatda afroispan dilinds mahnilar,
ilahilor vo teatr tamasalar1 kimi osorlora rast golmok miimkiindiir. Masalon, Sor
Juan Inés de la Cruzun yaratdig1 «negrito» adli kompozisiya noviindon bels bir
niimuns vardir:

Qul ticaratini portugallarin hoyata kecirmosi sobabindon, Palenquero vo
Papiamento kimi iki afro-iberik kriollo dili formalagmisdir. Palenquero
Kolumbiyanin San Basilio Palenque bolgasinds, Papiamento iso Aruba, Bonaire
va Curagao adalarinda danisilir. Hor iki dilin asasin1 portuqal dili toskil edir.

Bu mdvzu birbasa miizakira etdiyimiz kolonial dévrs aid olmasa da, bir ¢cox
todqiqateilar {iciin Amerikanin miixtolif dialektlors boliinmasinin monsayi vo
bolgolorin ayrilmasi kriteriyalarindan biri mohz kolonial dovra baglidir. Xiisusilo
koloniya sakinlorinin sosial vo dil mensoyi, maskunlasdiglar1 orazilor, homin
orazilordo yerlosmo tarixi, morkozi hakimiyyatlo (metropoliya) olan tomaslarin
coxlugu vo azligi, orazinin ilkin virreinliklors boliinmasi, yerli ohalinin ¢oxlugu
va azligl kimi amillor 6nom dastyir.

Moasalon, Henriquez Urefia yerli dillorin substrat rolu ilo baglhidir vo buna
osaslanaraq qitoni bes bolgoys ayirir: nahua, caraibe/araukano, quechua, mapuche
vo guarani dillorinin tosirinds olan orazilor. Rona isa bu bolgiis ciddi etiraz etmis,
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o ctimlodon digor dillorin mévcudlugunu vo bu dillorin tok bir ispan variantina
deyil, artiq forqli dialektlors tosir etdiyini vurgulamisdir.

Menéndez Pidal daha genis bir zonalagsdirma toklif etmis, daxili
yiiksokliklordo daha az andalu tosirli, sahil bolgolorindo iso daha ¢ox andaluz
tosirli orazilori forqlondirmisdir.

Dilgilik xiisusiyyatlorino osaslanan tosnifatlarda - osason fonetik, homg¢inin
morfosintaktik vo liigovi xiisusiyyatlordo - on Onomli niimunslor Rona vo
Resnick torafindon verilmisdir. Rona 12 zona forglondirir, Resnick iso 8 fonetik
xlisusiyyati osas gotlirorok 256 forqli birlosma geyd etmisdir. Zamora Munné iso
voseo, /x/ vo /s/ soslorinin toloffiizii kimi 3 xiisusiyyoto osaslanaraq 9 zona
ayirmisdir.

Cahuzac iso kond ohalisini ifado edon terminloro osaslanaraq toklif iroli
sirmiis vo bu, Henriquez Urefia-nin bolgiisii ilo demak olar ki, tam st-listo
dismiisdiir.

Digor tosnifatlar da movcuddur: mosslon, Canfield orazilorin yerlosmo
xronologiyasina asaslanmis, Moreno Alba iso yeni todqiqatlarina osaslanaraq qito
paytaxtlarinin standart liigotino goro bolgo ayirmisdir.

Olko osasli tosnifat iso optimal secim kimi goriinmiir, ¢iinki bdyiik 6lkolor —
masalon, Meksika — tok bir zona toskil edir, daha kigik 6lkalards isa — masalan, El
Salvador — dialekt adalari mévcuddur.
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I'YJIBHAPA PAY® KbI3bl D®EH/IUEBA
O®OHETHYECKUE, JEKCUYECKHE U T PAMMATHYECKUE
OCOBEHHOCTHU UCITAHCKOTI O SI3bIKA, TOBOPUMOI'O B
JATUHCKOM AMEPUKE

PE3IOME
B cratbe mpeacTaBieHa XapaKTepUCTHKA UCTIAHCKOTO S13bIKa, UCIIOIB3YEMOT0
B cTpaHax JlatuHckoit Amepuku. Beinensiorcs (oHeTHuecKHe, JEKCUYECKUE U
rpaMMaTHYECKUE OTIMYHUS MEKIY UCIIAHCKUM VICTTaHuU U TaTHHOSIMEPUKAHCKUM
BapuaHTOM. MccrenoBaHue MOKa3bIBA€T, YTO JIATUHOSMEPUKAHCKUI MCHaHCKHMA
HE TIPEICTABISIET COOOW EIUHOW CHUCTEMBI — OH O0O0OTaméH MHOKECTBOM
JIMAJIEKTOB M MECTHBIX BJIMSIHUM, 3aBUCAIIUX OT peruoHa. OCHOBHOE BHUMaHHUE
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yETIEHO BapuaHTaM, pacrpocTpaHéHHBIM B Aprentune, Mekcuke, Koaym6un u
Kapubckom Oacceitne. Ilpumensii CpaBHUTENBHBIM MOAXOJ C HOEPHICKUM
MCIAHCKUM, 0003HAYAI0TCS PA3INYUs B MPOU3HOIICHUH, TPAMMATHKE H JIEKCHKE.
B 3aximodenun nenaercs BBIBOJ, YTO JIATUHOSMEPHKAHCKAW MCIIAHCKHA —
CIIOXHBIA BapuaHT, COPMUPOBAHHBIA HE TOJIBKO TreorpapuuecKd, HO U IO
BO3/JICHICTBUEM COLIMAJIBHBIX U UCTOPUYECKUX (PAKTOPOB, U OH UIPAET BaXKHYIO
POJIb B MEXIYHAPOJAHOM PACIIPOCTPAHEHUU COBPEMEHHOTO UCIIAHCKOIO S3bIKA.

GULNARA RAUF QIZI AFANDIYEVA

PHONETIC, LEXICAL, AND GRAMMATICAL CHARACTERISTICS
OF LATIN AMERICAN SPANISH
SUMMARY

This article provides an overview of the Spanish spoken in Latin American
countries. It identifies the phonetic, lexical, and grammatical distinctions between
the variant spoken in Spain and that used in Latin America. The research
demonstrates that Latin American Spanish is not a uniform system—rather, it is
enriched by various dialects and local influences depending on the region. The
study focuses primarily on the variants from Argentina, Mexico, Colombia, and
the Caribbean basin. Using a comparative approach with Iberian Spanish, it
highlights differences in pronunciation, grammar, and vocabulary. In conclusion,
Latin American Spanish is presented as a complex variant shaped not only by
geography, but also by social and historical factors, and it plays a significant role
in the international spread of modern Spanish.

Rayci: prof. N.R.Seyidova
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